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次
の
文
の
（
訳
）
の
〔
　
　
　
〕
に
入
る
語
句
と
し
て
最
も
適
当
な
も
の
を
選
び
、
番
号
で
答
え
よ
。

１

明
け
ぐ
れ
の
空
に
、
雪
の
光
見
え
て
お
ぼ
つ
か
な
し
。
（
源
氏
物
語
）

（
訳
）
夜
明
け
の
薄
暗
い
空
に
、
雪
明
か
り
が
（
白
く
）
見
え
て
、
（
あ
た
り
が
）
〔
　
　
　
〕
。

①
寂
し
く
な
っ
て
い
る
　
　
②
美
し
く
輝
い
て
い
る
　
　
③
際
だ
っ
て
い
る
　
　
④
ぼ
ん
や
り
し
て
い
る
　
　

〕
　
　
　
　
〔

１

２

あ
り
が
た
き
も
の
。
舅
に
ほ
め
ら
る
る
婿
。
ま
た
、
姑
に
思
は
る
る
嫁
の
君
。
（
枕
草
子
）

（
訳
）
〔
　
　
　
〕
も
の
。
舅
（
妻
の
父
親
）
に
ほ
め
ら
れ
る
婿
。
ま
た
、
姑
（
夫
の
母
親
）
に
愛
さ
れ
る
お
嫁
さ
ん
。

①
め
っ
た
に
な
い
　
　
②
期
待
は
ず
れ
な
　
　
③
優
秀
な
　
　
④
大
切
な
　
　

〕
　
　
　
　
〔

２

３

た
ま
さ
か
に
立
ち
出
づ
る
だ
に
、
か
く
思
ひ
の
ほ
か
な
る
こ
と
を
見
る
よ
と
、
を
か
し
う
思
す
。
（
源
氏
物
語
）

（
訳
）
た
ま
に
出
か
け
て
さ
え
、
こ
の
よ
う
に
意
外
な
こ
と
を
目
に
す
る
よ
と
、
（
光
源
氏
は
忍
び
歩
き
を
）
〔
　
　
　
〕
お
思
い

に
な
る
。

①
不
安
だ
と
　
　
②
お
も
し
ろ
く
　
　
③
滑
稽
だ
と
　
　
④
む
な
し
く
　
　

〕
　
　
　
　
〔

３

４

世
を
捨
て
て
山
に
入
る
人
山
に
て
も
な
ほ
憂
き
時
は
い
づ
ち
ゆ
く
ら
む
（
古
今
和
歌
集
）

（
訳
）
俗
世
間
を
捨
て
て
（
出
家
し
）
山
に
入
る
人
は
、
山
に
お
い
て
も
や
は
り
〔
　
　
　
〕
時
は
（
今
度
は
）
ど
こ
へ
行
く
の
だ

ろ
う
。

①
わ
び
し
い
　
　
②
つ
ら
い
　
　
③
む
な
し
い
　
　
④
悲
し
い
　
　

〕
　
　
　
　
〔

４

５

見
す
べ
き
こ
と
あ
り
て
、
呼
び
に
や
り
た
る
人
の
来
ぬ
、
い
と
く
ち
を
し
。
（
枕
草
子
）

（
訳
）
見
せ
よ
う
と
い
う
も
の
が
あ
っ
て
、
呼
び
に
や
っ
た
人
が
来
な
い
の
は
、
と
て
も
〔
　
　
　
〕
。

①
無
礼
だ
　
　
②
悲
し
い
　
　
③
悔
し
い
　
　
④
残
念
だ
　
　

〕
　
　
　
　
〔

５

６

心
ば
せ
あ
る
少
将
の
尼
、
左
衛
門
と
て
あ
る
お
と
な
し
き
人
、
童
ば
か
り
ぞ
と
ど
め
た
り
け
る
。
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
（
源
氏
物
語
）

（
訳
）
気
が
き
く
少
将
の
尼
と
、
左
衛
門
と
い
っ
て
仕
え
て
い
る
〔
　
　
　
〕
女
房
と
、
童
女
の
召
使
い
だ
け
を
残
し
て
お
い
た
。

①
年
少
の
　
　
②
身
分
の
低
い
　
　
③
大
人
し
い
　
　
④
年
配
の
　
　

〕
　
　
　
　
〔

６

７

つ
れ
づ
れ
わ
ぶ
る
人
は
、
い
か
な
る
心
な
ら
ん
。
ま
ぎ
る
る
方
な
く
、
た
だ
一
人
あ
る
の
み
こ
そ
よ
け
れ
。
（
徒
然
草
）

（
訳
）
す
る
こ
と
の
な
い
状
態
を
〔
　
　
　
〕
人
は
、
ど
の
よ
う
な
心
な
の
だ
ろ
う
。
（
事
に
も
人
に
も
）
ま
ぎ
れ
る
こ
と
な
く
、

た
っ
た
一
人
で
い
る
こ
と
こ
そ
よ
い
の
だ
。

①
つ
ら
い
と
嘆
く
　
　
②
お
も
し
ろ
く
感
じ
る
　
　
③
物
足
り
な
い
と
感
じ
る
　
　
④
や
め
よ
う
と
思
う
　
　

〕
　
　
　
　
〔

７

８

人
の
顔
に
、
と
り
分
き
て
よ
し
と
見
ゆ
る
所
は
、
度
ご
と
に
見
れ
ど
も
、
あ
な
を
か
し
、
め
づ
ら
し
と
こ
そ
お
ぼ
ゆ
れ
。
（
枕
草

子
）

（
訳
）
人
の
顔
で
、
特
に
い
い
と
見
え
る
所
は
、
（
顔
を
合
わ
せ
る
）
た
び
ご
と
に
見
て
も
、
あ
あ
美
し
い
、
〔
　
　
　
〕
と
思
わ

れ
る
。

①
珍
し
い
　
　
②
あ
り
が
た
い
　
　
③
い
と
し
い
　
　
④
す
ば
ら
し
い
　
　

〕
　
　
　
　
〔

８

[

Ｂ]
 

次
の
文
の
（
訳
）
の
〔
　
　
　
〕
に
入
る
語
句
を
答
え
よ
。

９

月
か
げ
ゆ
か
し
く
は
、
南
面
に
池
を
掘
れ
。
さ
て
ぞ
見
る
。
（
梁
塵
秘
抄
）

（
訳
）
月
明
か
り
が
〔
　
　
　
〕
な
ら
ば
、
屋
敷
の
南
正
面
に
池
を
掘
れ
。
そ
う
し
て
（
池
の
水
面
に
映
る
月
を
）
見
る
の
だ
。

〕
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
〔

９

０１

よ
き
人
は
あ
や
し
き
こ
と
を
語
ら
ず
。
（
徒
然
草
）

（
訳
）
〔
　
　
　
〕
人
は
不
思
議
な
こ
と
は
語
ら
な
い
（
も
の
だ
）
。

〕
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
〔

０１

１１

盗
人
あ
や
し
と
思
ひ
て
、
連
子
よ
り
の
ぞ
き
け
れ
ば
、
若
き
女
の
死
に
て
臥
し
た
る
あ
り
。
（
今
昔
物
語
集
）

（
訳
）
盗
人
は
〔
　
　
　
〕
と
思
っ
て
、
連
子
窓
か
ら
の
ぞ
く
と
、
若
い
女
で
死
ん
で
よ
こ
た
わ
っ
て
い
る
人
が
い
る
。

〕
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
〔

１１

２１

雨
な
ど
降
る
も
を
か
し
。
（
枕
草
子
）

（
訳
）
（
夏
の
夜
に
）
雨
な
ど
が
降
る
の
も
〔
　
　
　
〕
。

〕
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
〔

２１
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１

〔 

④ 

〕

２

〔 

① 

〕

３

〔 

② 

〕

４

〔 

② 

〕

５

〔 

④ 

〕

６

〔 

④ 

〕

７

〔 

① 

〕

８

〔 

④ 

〕

９

〔 

見
た
い 

〕

０１

〔 

身
分
が
高
く
教
養
の
あ
る 

〕

１１

〔 

不
思
議
だ 

〕

２１

〔 

趣
が
あ
る 

〕


